ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΣΤΗ ΓΛΩΣΣΟΛΟΓΙΑ – 
ΒΑΣΙΚΕΣ ΕΝΝΟΙΕΣ ΤΗΣ ΓΛΩΣΣΙΚΗΣ ΕΠΙΣΤΗΜΗΣ

 Στο πλαίσιο του μαθήματος παρουσιάζονται οι απαρχές της Γλωσσολογίας και η εξέλιξή της μέχρι σήμερα. Διδάσκονται θεμελιώδη κεφάλαια από τα Μαθήματα Γενικής Γλωσσολογίας του Ferdinand de Saussure και παραδίδονται τα επίπεδα Γλωσσικής Ανάλυσης (Φωνητική, Φωνολογία, Μορφολογία, Σύνταξη, Σημασιολογία, Λεξιλόγιο). 

 Ιδιαίτερη έμφαση δίδεται στην εξέταση των επιπέδων ανάλυσης της γλώσσας των νηπίων.
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ΣΧΕΔΙΑΓΡΑΜΜΑ ΚΑΙ ΤΙΤΛΟΙ 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΟΡΓΑΝΩΣΗ ΤΗΣ ΜΕΛΕΤΗΣ 

ΤΩΝ ΦΟΙΤΗΤΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΦΟΙΤΗΤΡΙΩΝ
Μια ματιά στην ιστορία της Γλωσσολογίας

H Eπιστήμη της Γλωσσολογίας πέρασε από τρεις διαδοχικές φάσεις:

1. Γραμματική: Πρώτοι οι Έλληνες εγκαινιάζουν τη μελέτη της Γραμματικής και συνεχίζουν Γάλλοι επιστήμονες. Η μελέτη στηρίζεται στη Λογική, δεν ενδιαφέρεται για τη γλώσσα. Αποσκοπεί στη δημιουργία κανόνων για τη διάκριση των «ορθών» από τις «μη ορθές» μορφές. Πρόκειται για κανονιστική μάθηση, χωρίς επιστημονικό χαρακτήρα, ξένη από την καθαρή παρατήρηση.

2. Φιλολογία: Δεν έχει σαν μοναδικό της αντικείμενο τη γλώσσα. Ασχολείται με την ερμηνεία και το σχολιασμό των κειμένων. 

            Δένεται δουλικά με τη γραπτή γλώσσα και αγνοεί τη ζωντανή γλώσσα.

            Κατακυριεύεται από την ελληνική και λατινική αρχαιότητα.

3. Η συγκριτική φιλολογία ή συγκριτική γραμματική (αρχές 19ου αιώνα). Επιδιώκει να φωτίσει μία γλώσσα μέσω μιας άλλης, να εξηγήσει τις μορφές της μιας μέσω των μορφών της άλλης γλώσσας.

Πλάι στη λατινική και την ελληνική, προστίθεται τώρα η σανσκριτική.

Αν και την υπηρετούν σημαντικοί γλωσσολόγοι, η σχολή αυτή δεν συγκροτεί την αληθινή γλωσσική επιστήμη.

 Βασικό μειονέκτημα: Η συγκριτική γραμματική μένει στείρα συγκριτική, χωρίς να γίνεται και ιστορική. Δεν διερευνά τις σημασίες και τις σηματοδοτήσεις των σχέσεων μεταξύ των γλωσσών που ανακαλύπτει.

Η γλωσσική επιστήμη γεννιέται από τη μελέτη των ρωμανικών και γερμανικών γλωσσών (1836). Ειδικότερα, η σχολή των «Νεογραμματικών» εντάσσει στην ιστορική προοπτική όλα τα αποτελέσματα της σύγκρισης μεταξύ των γλωσσών. 

Οι σχέσεις της Γλωσσολογίας με άλλες επιστήμες.

Το καθήκον της Γλωσσικής Επιστήμης είναι:

-Να περιγράψει την ιστορία όλων των γλωσσών και των γλωσσικών οικογενειών και να αποκαταστήσει τη μητέρα γλώσσα της κάθε οικογένειας.

-Να αναζητήσει τις δυνάμεις που επηρεάζουν τις γλώσσες 

-Να θέσει η ίδια τα όριά της και να δώσει τον ορισμό της

Η γλωσσική επιστήμη σχετίζεται με άλλες επιστήμες, όπως:

-Εθνογραφία

-Προϊστορία

-Ανθρωπολογία

-Κοινωνιολογία

-Κοινωνική Ψυχολογία

-Φυσιολογία

Η ωφελιμότητα της Γλωσσολογίας: Η διάλυση της πλάνης, των προκαταλήψεων, του φανταστικού και του απατηλού στο λόγο.

Η γλωσσική αξία. Το γλωσσικό φαινόμενο

Η γλώσσα είναι ένα σύστημα αξιών. Μία αρχή ταξινόμησης της σκέψης μας.

Η γλώσσα είναι μία μορφή και όχι μια υλική ουσία. 

Η σκέψη μας είναι χαώδης, 

-μία άμορφη και αδιαχώριστη μάζα, 

-ένα σύγνεφο, 

-ένα κυμαινόμενο βασίλειο ιδεών.

Η γλώσσα χρησιμεύει ως ενδιάμεσος μεταξύ της σκέψης και του ήχου.

Οι σκέψεις δεν εξυλοποιούνται, οι ήχοι δεν εκπνευματοποιούνται.

Η ένωση ήχων  - σκέψεων είναι ένα μυστηριακό γεγονός.

Ας φανταστούμε τον αέρα σε επαφή με το ήρεμο νερό. Αν η ατμοσφαιρική πίεση αλλάζει, προκαλούνται στην επιφάνεια του νερού κύματα. Έτσι παρομοιάζεται η σύζευξη σκέψης και φωνητικής ύλης.

Η γλώσσα συγκρίνεται με ένα φύλλο χαρτιού: Η σκέψη είναι η μονή σελίδα (recto) και ο ήχος η ζυγή (verso). Δεν μπορούμε να σκίσουμε τη μονή σελίδα χωρίς να σκιστεί και η ζυγή. Δεν μπορούμε να απομονώσουμε τη σκέψη από τον ήχο και αντιστρόφως.

Ένα γλωσσικό σύστημα είναι μία σειρά από διαφορές ήχων που συνδυάζονται με μία σειρά από διαφορές ιδεών. Εξάλλου, τα φωνήματα είναι οντότητες αντιθετικές, σχετικές και αρνητικές.

Το γλωσσικό σημείο

Δεν μπορούμε να αντιμετωπίσουμε τη γλώσσα από τη μειωτική θέση της απλής ονοματοθεσίας. Πρόκειται για υπεραπλούστευση.

Το γλωσσικό σημείο  ενώνει μία ιδέα με μια ακουστική εικόνα.

Η ακουστική εικόνα δεν είναι υλικός ήχος, αλλά το ψυχικό αποτύπωμα του ήχου αυτού, μια αισθητηριακή διαδικασία.

Ο ψυχικός χαρακτήρας των ακουστικών μας εικόνων φαίνεται όταν παρατηρήσουμε το δικό μας λόγο.

Χωρίς να κινούμε τα χείλη, μπορούμε να μιλάμε στον εαυτό μας ή να απαγγέλλουμε στίχους.

Το γλωσσικό σημείο είναι μία ψυχική οντότητα, με δύο όψεις, που μπορεί να παρασταθεί με το σχήμα 

	Ιδέα

……………………….

Ακουστική εικόνα


	«Δέντρο»

……………………

Δέντρο, tree 


	Σημαινόμενο

…………………………

Σημαίνον




Επιπλέον παράδειγμα: Το γλωσσικό σημείο μήλο αποτελεί την ένωση της έννοιας «μήλο» με την ηχητική ακολουθία [milo].

Ο δεσμός της ιδέας και του ήχου, του σημαίνοντος με το σημαινόμενο είναι ριζικά ΑΥΘΑΙΡΕΤΟΣ. Δεν υπάρχει φυσική και αιτιολογημένη σχέση ανάμεσα στο σημαίνον με το σημαινόμενο.

Το αυθαίρετο του γλωσσικού σημείου

Ο δεσμός που ενώνει το σημαίνον με το σημαινόμενο είναι ΑΥΘΑΙΡΕΤΟΣ.

 Αντίλογος: οι ονοματοποιίες και οι αναφωνήσεις είναι αυτόματες εκφράσεις της πραγματικότητας.

Πρόκειται για ολιγάριθμες περιπτώσεις, δευτερεύουσας σημασίας και τελικά αμφισβητήσιμες. Βασίζονται στη μίμηση κατά προσέγγιση και σε διαφορετικές γλώσσες διαφέρουν. Λ.χ. στο γαλλικό «aie», αντιστοιχεί το γερμανικό «au!». 

Το αμετάβλητο και το μεταβλητό

του σημείου

ΤΟ ΑΜΕΤΑΒΛΗΤΟ: Μολονότι ο δεσμός μεταξύ σημαίνοντος – σημαινομένου είναι αυθαίρετος, εν τούτοις στο χρόνο, το γλωσσικό σημείο παραμένει αμετάβλητο. 

Η κοινωνική μάζα είναι παράγοντας συντήρησης ως προς τις αλλαγές των γλωσσικών σημείων. 

Η γλώσσα έχει ένα χαρακτήρα σταθερότητας επειδή:

α. δένεται με το βάρος της κοινότητας, είναι προϊόν κοινωνικών δυνάμεων, είναι υπόθεση όλου του κόσμου

β. τα γλωσσικά σημεία είναι αναρίθμητα και δεν είναι εύκολο να αντικατασταθούν από όλους. Τα παραγγέλματα ενός κώδικα, οι τελετουργίες μιας θρησκείας, τα θαλάσσια σήματα απασχολούν έναν ορισμένο αριθμό ανθρώπων για ένα περιορισμένο χρόνο, ενώ 

γ. η γλώσσα τοποθετείται στο χρόνο (συγκροτείται και κληροδοτείται και ως παράδοση).

Συνεπώς, ενώ η αυθαίρετη σύμβαση δίδει την εντύπωση της ελεύθερης εκλογής, εξαιτίας του χρόνου και της κοινότητας, η εκλογή αυτή είναι περιορισμένη.

ΤΟ ΜΕΤΑΒΛΗΤΟ: Ο χρόνος αλλοιώνει τα γλωσσικά σημεία.

Το σημείο υποχρεώνεται να αλλοιώνεται, επειδή συνεχίζεται.

Η αρχή της αλλοίωσης βασίζεται στην αρχή της συνέχειας. Η συνέχεια εξυπονοεί αλλοίωση και μετατόπιση.

Π.χ. το λατινικό σημαίνον (ήχος) necare «σκοτώνω» έγινε στα γαλλικά noyer «πνίγω». Άλλαξε και η ακουστική εικόνα και ο ήχος. Ο μεταξύ τους δεσμός έγινε χαλαρός και υπήρξε μία μετατόπιση στη σχέση τους.

Δεν υπάρχει γλώσσα που να αντιστέκεται στην εξέλιξη.

	ΧΡΟΝΟΣ
	Γλώσσα

	
	Ομιλούσα Μάζα


Λόγος (langage) – Ομιλία (parole) – Γλώσσα (langue)

 – Συνεχής λόγος (discourse)

Λόγος (Langage): Ο όρος δηλώνει το φαινόμενο γλώσσα ως είδος επικοινωνίας.

Μοναδικό χαρακτηριστικό του ανθρώπινου γένους, το οποίο το διαφοροποιεί από τα άλλα έμβια όντα.

Ομιλία (Parole): Οι συγκεκριμένες γλωσσικές πραγματώσεις κάθε ομιλητή μιας γλωσσικής κοινότητας.

Οι γλωσσικές αυτές πραγματώσεις βασίζονται στο γλωσσικό σύστημα που κατέχουν όσοι ανήκουν σε μία συγκεκριμένη γλωσσική κοινότητα.

Η ομιλία - σε αντίθεση με τη γλώσσα - έχει ατομικό χαρακτήρα. Ο κάθε ομιλητής επιλέγει τους τρόπους με τους οποίους θα εκφραστεί, εντός πάντα των ορίων που θέτει το εκάστοτε γλωσσικό σύστημα.

Γλώσσα (Language): Ο όρος ανήκει στον Ferdinand de Saussure και δηλώνει τη γλώσσα ως ένα σύστημα σημείων. 

Το σύστημα αυτό είναι αποτυπωμένο στο μυαλό του κάθε ομιλητή μιας γλωσσικής κοινότητας και επιτρέπει την παραγωγή της ομιλίας.

Η γλώσσα έχει κοινωνικό χαρακτήρα και είναι δεσμευτική για κάθε μέλος της γλωσσικής κοινότητας. 

Η κοινότητα είναι αναγκαία να επιβάλει αξίες και να δώσει στη χρήση τους τη γενική συγκατάθεση. Το άτομο είναι ανίκανο να επιβάλει μία αξία.

Η γλώσσα είναι ένα σύστημα του οποίου οι όροι είναι αλληλέγγυοι και η αξία του ενός προκύπτει από την παρουσία των άλλων.

Συνεχής λόγος (Discourse):  Η γλώσσα σε χρήση, η χρήση της γλώσσας.

Ένα σχετικά διακριτό υποσύνολο της γλώσσας, το οποίο χρησιμοποιείται για συγκεκριμένους κοινωνικούς ή θεσμικούς σκοπούς. Π.χ. ο δημοσιογραφικός, ο ιατρικός ο πολιτικός λόγος, ο λόγος της σχολικής τάξης.

Ο όρος δομισμός 

(ή στρουκτουραλισμός)

Ο όρος – επίτευγμα του 20ου αιώνα συνδέεται με το μεγάλο Ελβετό γλωσσολόγο Ferdinand de Saussure.

Ο όρος καταγράφει την αναγνώριση ότι η γλώσσα είναι ένα σύστημα σημείων και όχι μια απλή συμπαράθεση στοιχείων. 

Δηλαδή, η γλώσσα συγκροτείται από αλληλοεξαρτώμενες μονάδες σε διάφορα επίπεδα:

-Φωνολογία

-Μορφολογία

-Σύνταξη

-Σημασία

Η αναγνώριση του συστηματικού χαρακτήρα της γλώσσας:

Α. αντικαθιστά την ατομιστική προσέγγιση της γλώσσας του 19ου αιώνα, που μελετούσε μεμονωμένα στοιχεία, χωρίς την αναγνώριση των αλληλεξαρτήσεών τους.

Β. αναδεικνύει τη συγχρονική αυτάρκεια της γλώσσας: ακριβώς επειδή η γλώσσα σε κάθε δεδομένη στιγμή αποτελεί ένα σύστημα που τίθεται στην υπηρεσία της επικοινωνίας, η περιγραφή και η μελέτη της δεν προϋποθέτουν το ιστορικό της παρελθόν.

Το ιστορικό παρελθόν εξηγεί πώς διαμορφώθηκε ένα συγχρονικό γλωσσικό σύστημα, αλλά δεν είναι όρος για τη λειτουργία του.

Ο ομιλητής της γλώσσας λειτουργεί ως ομιλητής και χρήστης με βάση τη γνώση που έχει για τη δομή της μητρικής του γλώσσας και όχι με βάση τη γνώση της ιστορίας της γλώσσας.

Μορφολογία (μόρφημα, γράφημα,
 παραδειγματικές σχέσεις, συνταγματικές σχέσεις)

ΜΟΡΦΟΛΟΓΙΑ είναι κλάδος της Γλωσσολογίας, ο οποίος μελετά τις σχέσεις των μορφημάτων μιας γλώσσας στο πλαίσιο μιας λέξης.
ΜΟΡΦΗΜΑ είναι η μικρότερη μονάδα του γλωσσικού συστήματος, που είναι φορέας σημασίας. 

Ανάλογα με τη σημασία τους τα μορφήματα διακρίνονται σε:

α. λεξικά μορφήματα

β. γραμματικά μορφήματα

Π.χ. στη λέξη γράφω, το γράφ – είναι λεξικό μόρφημα

                                    το –ω είναι γραμματικό μόρφημα.

Η μορφολογία διακρίνεται σε: 

-Παραγωγική  μορφολογία, η οποία μελετά τις διαδικασίες σχηματισμού νέων λέξεων.
-Κλιτική μορφολογία, η οποία περιγράφει τους διαφορετικούς τύπους με τους οποίους εμφανίζεται μία λέξη μέσα στο λόγο.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΙΚΕΣ ΣΧΕΣΕΙΣ: Είναι οι σχέσεις που αναπτύσσει μία γλωσσική μονάδα με όλες τις άλλες με τις οποίες έχει κάτι κοινό και από τις οποίες μπορεί να αντικατασταθεί.
Π.χ. Ο Γιάννης τρέχει. Ο Γιάννης βρίσκεται σε παραδειγματική σχέση με οποιαδήποτε άλλη λέξη θα μπορούσε να τον αντικαταστήσει., όπως ο δάσκαλος, το παιδί, το σκυλί, η Μαρία κλπ.

ΣΥΝΤΑΓΜΑΤΙΚΕΣ ΣΧΕΣΕΙΣ: Είναι οι σχέσεις μιας γλωσσικής μονάδας με τα συμφραζόμενά της.

Π.χ. Ο Γιάννης τρέχει. Ο Γιάννης βρίσκεται σε συνταγματική σχέση με το Ο που προηγείται και το τρέχει που έπεται. 

Φωνολογία

(φώνημα, αλλόφωνο)

ΦΩΝΟΛΟΓΙΑ είναι κλάδος της Γλωσσολογίας που ασχολείται με το σύστημα των φωνημάτων μιας γλώσσας και τις σχέσεις μεταξύ τους.

ΦΩΝΗΜΑ είναι η ελάχιστη μονάδα ήχου που λειτουργεί διακριτικά, δηλαδή διακρίνει τις σημασίες.

Π.χ. πόνος, τόνος. Η εναλλαγή του π και του τ στις δύο αυτές λέξεις δημιουργεί διαφορετικές σημασίες.

Προσοχή: τα φωνήματα δεν ταυτίζονται με τους φθόγγους μιας γλώσσας, γιατί οι φθόγγοι δεν έχουν πάντοτε διακριτική λειτουργία.

ΦΘΟΓΓΟΣ  είναι ελάχιστη μονάδα ήχου, χωρίς να έχει πάντοτε διακριτική λειτουργία.

Τα φωνήματα συγκροτούν το φωνολογικό σύστημα κάθε γλώσσας, το οποίο πραγματώνεται με τους φθόγγους..

Τα φωνήματα απεικονίζονται με τη χρήση του Διεθνούς Φωνολογικού Αλφαβήτου και των πλαγίων καθέτων. Π.χ. /b/, /g/, /d/ κλπ.

ΑΛΛΟΦΩΝΟ είναι η διαφορετική κάθε φορά πραγμάτωση ενός φωνήματος. Το αλλόφωνο είναι φθόγγος.

Π.χ. στα νέα ελληνικά το φώνημα /k/ πραγματώνεται με δύο διαφορετικά αλλόφωνα.

Ως ουρανικό ce στο καιρός

Ως υπερωικό [k] στο καλός.

Στο Διεθνές Φωνολογικό Αλφάβητο τα αλλόφωνα δηλώνονται μέσα σε αγκύλες, λ.χ.  [k].

Φωνητική

ΦΩΝΗΤΙΚΗ είναι ο κλάδος της Γλωσσολογίας που ασχολείται με την άρθρωση και την ακουστική πρόσληψη των φθόγγων.

Διακρίνεται σε:

Αρθρωτική φωνητική: Εξετάζει την παραγωγή των ηχητικών κυμάτων από τα ανθρώπινα φωνητικά όργανα.

Ακουστική φωνητική: Εξετάζει τα φυσικά χαρακτηριστικά των ηχητικών κυμάτων.

Ακροατική φωνητική: Εξετάζει την πρόσληψη των ηχητικών κυμάτων από το ανθρώπινο αυτί.

Σύνταξη

ΣΥΝΤΑΞΗ είναι ο κλάδος της Γλωσσολογίας, ο οποίος ασχολείται με τη διάταξη των ελεύθερων μορφημάτων μιας γλώσσας, δηλαδή των λέξεων.

Σημασιολογία

 (σημασία/νόημα, σημασιολογικά πεδία)

ΣΗΜΑΣΙΟΛΟΓΙΑ είναι ο κλάδος της Γλωσσολογίας, ο οποίος μελετά τη σημασία των λέξεων, των προτάσεων και των κειμένων.

ΣΗΜΑΣΙΑ είναι το νόημα, μιας αφαιρετική ανάκλαση της εμπειρίας

Οι σημασίες διακρίνονται σε:

-Περιγραφικές σημασίες που ανακαλούνται στο μυαλό του ομιλητή ταυτόχρονα με την εκφώνηση των λέξεων.
-Κοινωνικές ή συναισθηματικές που συνδέονται με τους κοινωνικούς ρόλους των ομιλητών και την προσωπική τους οπτική πάνω στα λεγόμενα.

ΣΗΜΑΣΙΟΛΟΓΙΚΑ ΠΕΔΙΑ είναι μικρά ή μεγάλα σύνολα σημασιών που διακρίνονται για τη μεταξύ τους συνάφεια. Αποτελούν προϊόντα μιας νοητικής επεξεργασίας της πραγματικότητας από τους φυσικούς ομιλητές.

Π.χ. οι όροι της συγγένειας (συγγένεια εξ αίματος, συγγένεια εξ αγχιστείας),

        τα μέλη του σώματος (πρόσωπο, χέρι, πόδι),
        τα χρώματα (βασικά, ανοιχτά, σκούρα),

        η χλωρίδα, 

        η πανίδα, 

        ο χώρος (ευρυχωρία, στενότητα), 

        ο χρόνος (συχνότητα, διάρκεια) κ.λπ.

ΚΕΙΜΕΝΟ. Μπορούμε να το ορίσουμε μέσα από δύο προσεγγίσεις.

1ον : Ως μία δομή ανώτερης τάξης, ως το προϊόν της διαδικασίας γραφής. Στο πλαίσιο αυτής της προσέγγισης, το κείμενο είναι μία στατική γλωσσική οντότητα, της οποίας ο κύκλος ζωής έχει ολοκληρωθεί.

2ον: Ως μία διαδικασία σε εξέλιξη. Πρόκειται για το «διαπραγματεύσιμο κείμενο», το οποίο αντιμετωπίζεται ως αντικείμενο κατανόησης και ερμηνείας από την πλευρά του αναγνώστη.

Ο κλάδος της Γλωσσολογίας που ασχολείται με τη μελέτη των κειμένων, προφορικών ή γραπτών ονομάζεται Κειμενογλωσσολογία.

 Πραγματολογία

 (εκφωνήματα, συνομιλιακό υπονόημα) 

ΠΡΑΓΜΑΤΟΛΟΓΙΑ είναι κλάδος της Γλωσσολογίας που μελετά τη γλώσσα σε χρήση. 

Ειδικότερα, εξετάζονται οι σημασίες των εκφωνημάτων, όπως εμφανίζονται σε συγκεκριμένες περιπτώσεις επικοινωνίας.

ΕΚΦΩΝΗΜΑ είναι κάθε τμήμα του προφορικού λόγου που εκφωνείται μια δεδομένη στιγμή από έναν ομιλητή και βρίσκεται μεταξύ  παύσεων.

ΣΥΝΟΜΙΛΙΑΚΟ ΥΠΟΝΟΗΜΑ είναι ένα εκφώνημα που έχει άλλη σημασία από την κυριολεκτική. Ο ομιλητής αφήνει να εννοηθεί μια άλλη σημασία από το συνομιλητή του με βάση τη συγκεκριμένη περίσταση επικοινωνίας.

Π.χ. το εκφώνημα Κάνει ζέστη εδώ μέσα μπορεί να υπονοεί Ανοίξτε ένα παράθυρο ή Ας πάμε μια βόλτα.

Σημειολογία/ σημειωτική

ΣΗΜΕΙΟΛΟΓΙΑ είναι η μελέτη των σημείων από τα οποία συντίθεται η κοινωνική ζωή.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΩΝ ΣΗΜΕΙΩΝ: Οι πινακίδες της τροχαίας, οι πολιτισμικοί κώδικες, όπως του κινηματογράφου και της μουσικής.

Η γλώσσα είναι το πληρέστερο σημειωτικό σύστημα.

Η έννοια της επίσημης γλώσσας

ΕΠΙΣΗΜΗ ΓΛΩΣΣΑ είναι η γλώσσα η οποία αναγνωρίζεται επίσημα, δηλαδή είναι νομικά κατοχυρωμένη ως γλώσσα των διοικητικών λειτουργιών ενός κράτους.

Ως επίσημη επιλέγεται μία γλώσσα βάσει κοινωνικοπολιτικών συνθηκών. Χαρακτηρίζεται από υψηλό βαθμό τυποποίησης, έχει δηλαδή αναδειχθεί σε πρότυπη γλώσσα.

Στο δυτικό κόσμο, εθνική και επίσημη γλώσσα συνήθως συμπίπτουν. Υπάρχουν όμως περιπτώσεις (Ασία, Αφρική), όπου η πλειοψηφία του λαού ομιλεί μία διαφορετική γλώσσα από την επίσημη.

Αντίστοιχο παράδειγμα αποτελεί η καθιέρωση της καθαρεύουσας ως επίσημης γλώσσας κατά τη σύσταση του ελληνικού κράτους.

Γεωγραφικές και κοινωνικές ποικιλίες

(ιδιώματα, τελικοί ομιλητές)

ΚΟΙΝΗ ΓΛΩΣΣΑ είναι η επίσημη γλώσσα, η γλώσσα του κράτους, της εκπαίδευσης και της διοίκησης.

ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΗ ΠΟΙΚΙΛΙΑ/ ΔΙΑΛΕΚΤΟΣ: Η γλωσσική ποικιλία που συνδέεται με συγκεκριμένο τόπο. 

Η γεωγραφική ποικιλία μπορεί να διακρίνεται από την κοινή γλώσσα σε φωνητικό, λεξιλογικό, σημασιολογικό και μορφολογικό επίπεδο.

Παραδείγματα γεωγραφικών ποικιλιών της Νέας Ελληνικής: Η κρητική, η τσακωνική, η χιακή διάλεκτος. 

ΙΔΙΩΜΑ είναι μία γλωσσική ποικιλία που είναι χαρακτηριστική ενός τόπου, αλλά δεν παρουσιάζει σημαντικές διαφορές με την κοινή, ώστε να θεωρείται διάλεκτός της.

Παραδείγματα ιδιωμάτων της ελληνικής: Διάφορες τοπικές παραλλαγές της Σύμης, των Κυκλάδων, της Σαμοθράκης.

ΔΙΑΛΕΚΤΟΛΟΓΙΑ είναι ο κλάδος της Γλωσσολογίας που μελετά τις διαλέκτους.

ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΙΚΙΛΙΑ/ ΔΙΑΛΕΚΤΟΣ/ ΚΟΙΝΩΝΙΟΛΕΚΤΟΣ είναι η γλωσσική ποικιλία που είναι χαρακτηριστική μιας συγκεκριμένης κοινωνικής ομάδας.

Παραδείγματα κοινωνικών ποικιλιών: η γλώσσα των νέων, η γλώσσα των διαφόρων κοινωνικών τάξεων. 

ΚΟΙΝΩΝΙΟΓΛΩΣΣΟΛΟΓΙΑ είναι ο κλάδος της Γλωσσολογίας που μελετά τη σχέση της γλώσσας με την κοινωνία, το έθνος, το φύλο κ.ά.

Συγχρονική Γλωσσολογία

Διαχρονική Γλωσσολογία

ΣΥΓΧΡΟΝΙΑ είναι η εξέταση της γλώσσας σε μια δεδομένη χρονική στιγμή.

Η συγχρονική Γλωσσολογία είναι η στατική Γλωσσολογία. Μελετά τις σχέσεις ανάμεσα στους όρους μιας γλωσσικής κατάστασης που συνυπάρχουν. 

Στη στατική Γλωσσολογία χρειάζεται να γίνεται μία συμβατική απλοποίηση των δεδομένων, διότι η γλώσσα μπορεί να αλλάζει άλλοτε γρήγορα και άλλοτε αργά.

Δεν υπάρχει απόλυτη ακινησία. Όλα τα μέρη της γλώσσας υπόκεινται σε αλλαγή.

Στη συγχρονία ανήκει η λεγόμενη «γενική γραμματική» μιας γλώσσας.

Η στατική γλωσσολογία ή η περιγραφή μιας γλωσσικής κατάστασης μπορεί να ονομαστεί απλά «γραμματική».

ΔΙΑΧΡΟΝΙΑ είναι η εξέταση της ιστορίας μιας γλώσσας.

Διαχρονική Γλωσσολογία είναι η ιστορική Γλωσσολογία. Η διαχρονική Γλωσσολογία μελετά τις σχέσεις ανάμεσα σε διαδοχικούς όρους που αντικαθιστούν ο ένας τον άλλον μέσα στο χρόνο.

Διαχρονική Γλωσσολογία είναι η ιστορική γραμματική.

Η αδιάκοπη εξέλιξη της γλώσσας επισκιάζεται από την προσοχή που δίνουμε στη φιλολογική γλώσσα. Όμως, η εξάρτηση της φιλολογικής γλώσσας από τη γραφή, της εξασφαλίζει ειδικές εγγυήσεις συντήρησης.

Συνεπώς, η φιλολογική γλώσσα δεν μπορεί να μας δείξει σε ποιο σημείο μεταβάλλονται οι φυσικές γλώσσες, λυτρωμένες από κάθε φιλολογική ρύθμιση.

Το πρώτο αντικείμενο της διαχρονικής γλωσσολογίας είναι η φωνητική.

Ρυθμιστική και περιγραφική γραμματική.

Η Γραμματική και οι υποδιαιρέσεις της.

ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ είναι η στατική γλωσσολογία, δηλαδή η περιγραφή μιας γλωσσικής κατάστασης.

 Σκοπός της γραμματικής μιας γλώσσας είναι να περιγράψει τη δομή και τη λειτουργία των στοιχείων που την αποτελούν και όχι να ρυθμίσει τον τρόπο με τον οποίο αυτή πρέπει να μιλιέται. 

 Η γραμματική η οποία στοχεύει στην περιγραφή της δομής και της λειτουργίας των στοιχείων μιας γλώσσας ονομάζεται ΠΕΡΙΓΡΑΦΙΚΗ.

 Η γραμματική η οποία επιδιώκει να ρυθμίσει τον τρόπο με τον οποίο θα μιλιέται μια γλώσσα ονομάζεται ΡΥΘΜΙΣΤΙΚΗ.

 Τα όρια μεταξύ των δύο δεν είναι πάντοτε σαφή.

 Οι γραμματικές με καθαρά χρηστικό χαρακτήρα τυποποιούν τις γλωσσικές χρήσεις με ρητά ή υπόρρητα ρυθμιστικά κριτήρια.

ΟΙ ΔΙΑΙΡΕΣΕΙΣ ΤΗΣ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗΣ:

Παραδοσιακά, η γραμματική «διαιρείται» στη μορφολογία και στη σύνταξη, ενώ η λεξικολογία (η επιστήμη των λέξεων) αποκλείεται.

Σύμφωνα με τον Saussure, το λεξικολογικό γεγονός μπορεί να συνδέεται με το συντακτικό, οπότε οι παραδοσιακές διακρίσεις μπορεί να έχουν πρακτική χρησιμότητα, αλλά δεν ανταποκρίνονται σε φυσικές διακρίσεις.

Με άλλα λόγια, υπάρχει μία αλληλοδιείσδυση της μορφολογίας, της σύνταξης και της λεξικολογίας.

Γλωσσική ικανότητα,

Επικοινωνιακή ικανότητα,

Συνομιλιακοί ρόλοι, Ύφος

ΓΛΩΣΣΙΚΗ ΙΚΑΝΟΤΗΤΑ είναι η γνώση του γλωσσικού συστήματος που διαθέτει κάθε φυσικός ομιλητής.

ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΚΗ ΙΚΑΝΟΤΗΤΑ είναι η ικανότητα του ομιλητή να χρησιμοποιεί το λόγο σε διαφορετικές περιστάσεις επικοινωνίας με αποτελεσματικό τρόπο.

Η επικοινωνιακή ικανότητα δεν περιορίζεται στη γλωσσική ικανότητα, δηλαδή στη γνώση του γλωσσικού συστήματος, αλλά σε γνώσεις και δεξιότητες που διαθέτει ο κάθε φυσικός ομιλητής, καθώς και σε γνώσεις και δεξιότητες ψυχολογικής, κοινωνικοπολιτισμικής φύσης (λ.χ. η χρήση του ενικού και του πληθυντικού αριθμού ως τύπων ευγένειας, οι χαιρετισμοί κ.ά.).

ΣΥΝΟΜΙΛΙΑΚΟΙ ΡΟΛΟΙ είναι οι ρόλοι που αναλαμβάνουν κάθε φορά τα πρόσωπα τα οποία συμμετέχουν σε ένα συνομιλιακό συμβάν.

Υπάρχουν οι:

Κειμενικοί ρόλοι, π.χ. ομιλητής – ακροατής

Κοινωνικοί ρόλοι, π.χ. ισχυρός – αδύνατος

Διεπιδραστικοί ρόλοι, π.χ. ερωτών – αποκρινόμενος

Οι συνομιλιακοί όροι άλλοτε είναι σταθεροί και άλλοτε εναλλάξιμοι.

ΥΦΟΣ: Πρόκειται για μία έννοια η οποία έχει λάβει πολλούς ορισμούς στο πλαίσιο της ρητορικής και της θεωρίας της λογοτεχνίας.

Μόλις τις τελευταίες δεκαετίες αποτέλεσε αντικείμενο συστηματικής γλωσσολογικής διερεύνησης.

Το ύφος μπορεί να μελετηθεί από τρεις οπτικές, που αντιστοιχούν στους βασικούς συντελεστές μιας επικοινωνιακής περίστασης (α πραγματικότητα, β. πομπός, γ. αποδέκτης).

Από τη σκοπιά της αναφοράς της γλώσσας στην πραγματικότητα, ως ύφος μπορεί να οριστεί το σύνολο των γλωσσικών μορφών που μπορούν να εκφράσουν ένα συγκεκριμένο περιεχόμενο.

Από τη σκοπιά του ομιλητή/ συγγραφέα, το ύφος αντιμετωπίζεται ως δυνατότητα επιλογής γλωσσικών σχημάτων. Ατομικό ύφος. Π.χ. 

Μήπως θα μπορούσατε, σας παρακαλώ, να περιμένετε;/ Σας πειράζει να περιμένετε λιγάκι;/ Περιμένετε λιγάκι. / Περιμένετε./ Περίμενε.

Από τη σκοπιά του αναγνώστη/ ακροατή,  το ύφος αντιμετωπίζεται ως παρέκκλιση από τις διαμορφωθείσες ή διαμορφωνόμενες  προσδοκίες για τον τρόπο απόδοσης ενός συγκεκριμένου περιεχομένου.

Ανάπτυξη του παιδιού και γλώσσα

(Γρηγόρης Αμπατζόγλου, Εγκυκλοπαιδικός Οδηγός για τη γλώσσα, Θεσσαλονίκη: Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας, 2001).

Η μελέτη της ανάπτυξης του παιδιού μπορεί να διαιρεθεί σε επιμέρους ενότητες, όπως:

-Σωματική, 

-Ψυχοκινητική,

-Ψυχοσυναισθηματική,

-Ψυχοσεξουαλική,

-Κοινωνική,

-Γνωσιακή, δηλαδή ανάπτυξη της γλώσσας και των επιμέρους δεξιοτήτων ή λειτουργιών που συνδέονται με τη γλώσσα.

Η υποδιαίρεση ωστόσο είναι σχηματική και χρήσιμη για διδακτικούς και ερευνητικούς λόγους.

Είναι χρήσιμο να αντιλαμβανόμαστε την ανάπτυξη ενός παιδιού ως μία δυναμική εξέλιξη.

Να μην την υποτάσσουμε σε άκαμπτα σχήματα, καθώς η ανάπτυξη των παιδιών παρουσιάζει άλματα και «πισωγυρίσματα» που συνδέονται με το περιβάλλον και την οικογενειακή του ιστορία.

Ένα έμβρυο ήδη από τον έκτο μήνα της ζωής του δείχνει να έχει αναπτύξει αισθητηριακές ικανότητες και ικανότητες διαφοροποιήσεων. Λ.χ. αναγνωρίζει τη φωνή της  μητέρας του.

Αυτό δείχνει ότι έχει σημασία αυτή η πρώιμη περίοδος της ζωής, που μέχρι πρόσφατα αντιμετωπιζόταν ως «προϊστορία άνευ αξίας».

Επίσης, της γέννησης ενός παιδιού μπορεί να προϋπάρχουν  ασυνείδητα σενάρια από την πλευρά των γονιών, τα οποία και συνοδεύουν ένα παιδί από τη σύλληψή του. Πρόκειται για επιθυμίες και προσδοκίες των γονιών που σχετίζονται με την προσωπική τους ιστορία και με τις σχέσεις τους με τις παλαιότερες γενεές.

Πολύ μεγάλη σημασία για την ψυχική ανάπτυξη ενός παιδιού έχει η «εμβάπτισή» του σε ένα λουτρό συναισθημάτων και η συμβολική εγγραφή του σε μια ιστορία.

Είναι το «ταίριασμα» του παιδιού που φτάνει στον κόσμο με ένα ένταλμα που διατρέχει τις γενεές. Πρόκειται για έναν ψυχαναλυτικό όρο που δηλώνει το σύνολο των προσδοκιών που σχετίζονται με τη γέννηση ενός παιδιού. Π.χ. η γέννηση ενός παιδιού μπορεί να αντικαθιστά την απώλεια ενός άλλου παιδιού ή να ενσαρκώνει έναν άλλο πρόγονο.

 Οι προσδοκίες αυτές μπορεί να έχουν ένα ιστορικό βάθος που διατρέχει τις γενεές.

Η ανάπτυξη της γλώσσας του παιδιού εντάσσεται εξαρχής στον κόσμο των ανθρώπινων σχέσεων και αποτελεί μία ψυχική επένδυση και μία κομβική διάσταση στην ψυχοσωματική ανάπτυξη του παιδιού. 

Η ανάπτυξη αποτελεί μία περιπετειώδη πορεία του παιδιού από την απόλυτη εξάρτηση στην αυτονομία.

Από τη συγχωνευτική σχέση με τη μητέρα στη διαφοροποίηση.
Με τον όρο «συγχωνευτική σχέση» περιγράφεται η πρώιμη σχέση του βρέφους και της μητέρας του, μέσα στην οποία ο ένας βιώνει τον άλλον ως διακριτή οντότητα, αλλά ως ένα όλο. Η διατήρηση μιας τέτοιας σχέσης είναι αίτιο ψυχοπαθολογικών διαταραχών.

Στον πρώτο χρόνο της ζωής το βρέφος είναι σε απόλυτη εξάρτηση από το άμεσο περιβάλλον του, είναι ένα ον που «κρατιέται» από το περιβάλλον του. Ταυτόχρονα είναι και ένας δραστήριος συμμέτοχος στην αλληλεπίδραση με τους γύρω του. Λ.χ. η εμφάνιση του χαμόγελου στον 2ο – 3ο μήνα της ζωής του, όσο κι αν το χαμόγελο είναι ένα έμφυτο αντανακλαστικό.

Την ίδια περίοδο οι γονείς αρχίζουν να αντιλαμβάνονται τις διαφοροποιήσεις του κλάματος του βρέφους (ευχαρίστηση, πείνα, δίψα, κρύο κ.λπ.)

Στη συνέχεια το βρέφος, μέσα σε ένα αίσθημα μεγάλης ικανοποίησης, δείχνει να εξερευνά τις φωνητικές του δυνατότητες, ανεξάρτητα από τη γλώσσα που μιλά ο περίγυρός του.

Σταδιακά θα ελαττώσει αυτό το φωνητικό πλούτο στα φωνήματα που κυριαρχούν στη μητρική του γλώσσα.

Την εποχή που θα εμφανισθεί ο φόβος των ξένων (άγχος 6ου – 8ου μήνα), το βρέφος συνειδητοποιεί την απώλεια της συμβιωτικής κατάστασης με το πρωταρχικό αντικείμενο της σχέσης του, δηλαδή τη μητέρα. Αυτή η διεργασία, σύμφωνα με την ψυχανάλυση, ονομάζεται πένθος.
Το παιδί αρχίζει να καταλαβαίνει ότι η ζωτική αυτή σχέση  υπάρχει με ένα διαφορετικό άλλον, με τον οποία αποκαθιστά γέφυρες επικοινωνίας. 

Θα ακολουθήσει η προλεκτική και λεκτική επικοινωνία.

Το θεμέλιο πάνω στο οποίο θα οικοδομηθεί η προλεκτική και λεκτική επικοινωνία είναι η συναισθηματική και συγκινησιακή εναρμόνιση μητέρας – βρέφους μέσα σε μια ατμόσφαιρα παιγνιδιού.

Σημαντική στιγμή αποτελεί η εμφάνιση του αντικειμένου κοινής, μοιρασμένης προσοχής προς το τέλος του χρόνου.

Το παιδί δείχνει ένα αντικείμενο και ζητά την προσοχή του ενηλίκου ως προς το αντικείμενο αυτό.

Παιδί και μητέρα παύουν πλέον να βρίσκονται αντικριστά, πρόσωπο με πρόσωπο. 

Κοιτούν μαζί ένα αντικείμενο, το οποίο συνήθως η μητέρα ονομάζει.

Μητέρα και παιδί αρχίζουν να βρίσκονται μαζί, με ένα διαφορετικό τρόπο πια, χάρη στη γλώσσα.

Γύρω στους 12 μήνες το παιδί λέει την πρώτη του λέξη. Την ίδια εποχή αρχίζει να περπατά και να τρέχει. Διατρέχει το στάδιο του καθρέφτη, που του επιτρέπει να φανταστεί τη σωματική του ενότητα.

Η αυτονόμηση και ο έλεγχος του εαυτού και του περιβάλλοντος του παιδιού από το παιδί ολοκληρώνεται:

· με την εμφάνιση του όχι τον 18ο – 22ο μήνα ζωής, 

· με τη δυνατότητα ελέγχου των σφιγκτήρων,

· με τη δημιουργία της πρώτης φράσης στα δύο του χρόνια,

· με την εμφάνιση του ναι και της αντωνυμίας εγώ στα δυόμισι με τρία χρόνια.

Το παιδί κινείται στο λόγο όπως στο περπάτημα:

Αρχικά συγκρατημένα, διστακτικά, ψάχνοντας στηρίγματα.

Στη συνέχεια, γρήγορα, ασυγκράτητα, ορμητικά. Σκοντάφτει, συγκρούεται, πέφτει.

Στα τρία του χρόνια κατακλύζεται από τη γλώσσα και το άγχος να μιλήσει.

Δοκιμάζει τις αποστάσεις, αρχικά χωρίς να χάνει από τα μάτια του τη μητέρα του, στη συνέχεια κατακτώντας την απομάκρυνσή του από αυτή.

Συγχρόνως κατακτά την απομάκρυνση που του προσφέρει η γλώσσα με την εγκατάσταση ενός εαυτού – αφηγητή.

Μπορεί να διηγείται εξωτερικά γεγονότα, αλλά και εσωτερικές ψυχικές συγκινήσεις, μπορεί να πει για τους άλλους ή και για τον εαυτό του, αλλά και μπορεί να τα κρατήσει μέσα του.

Μπορεί να αλλάζει θέση στο χώρο, μπορεί να παίζει με τα συναισθήματά του, όπως μπορεί και να μιλά, παίρνοντας πότε τη θέση του εαυτού του και πότε του άλλου, όπως συμβαίνει με το υποκείμενο και το αντικείμενο που στρέφονται γύρω από το ρήμα.

